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MepeBon opurnHanbHbIX UHCTPYKLUNA.

A [laHHOe n3genve MOXeT UCMoNb30BaThCA
[eTbMI BO3PACTOM OT 8 NeT 1 avuammn

C OrpaHWNYEHHbIMW (PUBNYECKMMIU, CEHCOPHBLIMI
NN YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMU UK C HEAO-
CTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAMM, ECIN OHM
OyoyT pabotaTb Mo Haa30poM, MM OyaeT pasb-
ACHEH NopAdoK 6e3onacHom paboThl C YCTPOW-
CTBOM M CBA3AHHbIE C 3TMM OnacHocTu. He
[0onycKaeTcA urpa gaeten ¢ nsgenvem. [Jetam
He paspeLlaeTca BbIMOHATL YACTKY U OOCTY»KK-
BaHVe ycTponcTa 6e3 Haasopa B3pOC/ibiX. Mebl
He PeKoOMeHayeM MNoJb30BaTbCA U3OENNEM
netam mnaauwe 16 ner.

anMEHeHMe B COOTBeTCTBHNMU C Ha3Ha4YeHueMm:

GARDENA Tpummep npeaHa3HadeH ana 06pesku 1 CTPYKKM Fra30HOB
1 NyXXaeK B YaCTHbIX cajax 1 Ha Javax.

Vi3oenne He npegHasHa4eHo 4s1A NPOAO/HKUTENBHON PaboThbl.

A OMNACHO! OnacHocTb nony4YyeHusa TpaBMbi!

- He ncnonbsynte uspenuve ana obpesku KyctapHuka, ana
uU3MenbyeHUAa mMaTepuana unu ana KOMMOCTUPOBAHMUA.

1. BESOINACHOCTb

BAXHO!
MoxxanywcTta, BHUMaTeNbHO NPOYUTaNTE 3TY UHCTPYKLIMIO MO
MCMONb30BaHMIO M COXPaHUTE ee AJIA YTeHUA B AaNbHenwem.

CumBoOnNbI Ha U3genuu:
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1

MoCTOAHHO UCMONb3YITe paspelleHHble CPeACTBa 3aLUUThI
cnyxa.locToOAHHO UCcnonb3ynTe paspeLleHHblie CpeacTBa
3awWmThI rnas.

MpouunTanTe UHCTPYKLIMIO MO SKCNyaTaumu.

CobniogaTtb paccTofAHUe.

Mepen YMCTKOW UM TEXHUUYECKMM 06CNy)XMBaHUEM CHATb
aKKymynarTop.
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Bepeub oT goxasn.



OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMpOBaHUA ApPYrux niogen!
% He noanyckaite apyrux niogei kK mecty, rae Bbl pabo-

Taere.

[AnA sapAgHoro yctpoucTea:
Ecnu kabenb 6611 noBpeXxaAeH unu nopeax, cneayer

HeMeAJNIeHHO BblHYTb BUJIKY U3 PO3ETKMU.

0O6Lyme yka3aHuA no TexHnke 6eaonacHocTu
AneKktpuyeckana 6e3o0nacHOCTb

& OMNACHO! MopaxeHue aneKTpoToKom!
Yrposa TpaBMMpPOBaHUA 13-3a NOPaXXEHNA ANEKTPOTOKOM.

= MutaHue U3aenva AOMKHO NPOU3BOAUTLCA Yepes YCTPONCTBO
3awmTHOro otknoyeHma (YAT) ¢ HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTtbiBa-
HUA He Bbiwe 30 MA.

V136eraiite HEHOPManbHOrO NMOSIOKEHNA Tena 1 BCeraa yaep)KmBante paBHo-

Becue, 4Tobbl B Nto60e BPeEMA COXPaHATb YCTOMYMBOE MOSTIOXKEHWE Ha CKIIOHE.

Xoawte, He berante.

He npvkacanTtech K ABWKYLLMMCA ONAacHbIM YacTAM, NOKa Bbl HE OTCOeANHUTE

MaLLVHy OT 3EKTPOCETUN U ABWMKYLLMECA OMNACHblE YaCT He OCTaHOBATCA

MOJTHOCTBIO.

Bo BpemA paboTbl MalLVHLI HEOBXOAMMO BCEraa HOCUTb MPOYHYHO 00yBb

N [UIVHHBlE OPIOKU.

BesonacHocTb aKcnnyaTtauuu

1 OG6yuenue

a) BHumatensHo npountante MHCTPYKLMO. O3HaKOMbTECH C OpraHamu
ynpasnenHvAa 1 Hanexatlmm NpUMeHeHNeM MallnHbl.

Hukorga He NO3BONANTE NONL30BATLCA MALUMHOM AETAM U NIULAM, HE U3Y-
UYMBLUMM AAHHYIO MHCTPYKLUMIO. MeCTHble NpeanvcaHna MOryT OrpaHnynTb
BO3PACT NOb30BaTENEN MHCTPYMEHTA.

CnepnyeT NOMHWUTb, YTO MOL30BaTENb CaM HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3-
MOXHbIE HECHACTHbIE Clly4aw, a TaKke 3a yrposy AnA APYrnx anL, am nx
MMyLLecTBa.
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2 lMoaroTtoBka

[Nepen NnpuMeHeHneM HeO6X0AMMO NPOBEPUTL COEANHUTENBHBIV U YAN-
HUTENbHbIN Kabenu Ha NPW3HaKK NoBpexaeHVA nan n3Hoca. B cnyyae
nospexaeHnAa kabena Bo Bpema paboTbl HEO6X0AMMO HEMEASIEHHO OTCOe-
[OVHUTB €ro OT CeTu.

HE MPUKACAMTECH K KABESO, NMOKA OH HE BYAET OTCOEAVHEH
OT CETW.

He nonbgynTtech malimHom, kabenb KOTOPOW NOBPEXAEH WAN N3HOLLEH.
Mepen paboTon HEOBXOANMO BU3yaslbHO MPOBEPUTL MaLLMHY Ha MoBpe-
XAEHHbIE, OTCYTCTBYIOLLME MW HEMPaBUABHO YCTAaHOBAEHHbIE NPeaoxpa-
HUTENbHbIE YCTPOWCTBA U KOXYXU.

Huvkoraa He HauvHante paboTy C MaLMHOW, ECNN PALOM HaxXOAATCA
oA, B 0COBEHHOCTUN AeTw, MO0 AOMaLIHNE XKMUBOTHbIE.
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3 Okcnnyartauusa

COoEeoNHUTENBHBIN 1 YAJIMHUTENbHBIN Kabenn AepXnTe BOAN OT PEXyYLLEro
yCTpoKncTBa.

CpeacTsa 3almThl F1as 1 NPoYUHyto 06yBb HEO6XOAMMO HOCUTL B TeYeHne
BCEro BPEMEHU MCMOSb30BaHNA MaLLVHBbI.

Crnepyet nsberatb NPYMEHEHUA MaLIViHbl B MIOXMX MOrOAHbLIX YCIIOBUAX,
B OCOBEHHOCTM NMPU Yrpo3e rposbl.

SKCI'IﬂyaTl/IpOBaTb MalwuHy ciefyeT TOSIbKO Npu AHEBHOM CBETe Un
XOpoLweM NCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNI.

Hukoraa He akcnayaTMpymte MawmrHy C MOBPEXAEHHBIM KOXYXOM W
NPefoXpaHnTesbHbIM YCTPOMCTBOM, MO0 6e3 KoXyxa Unm NpeaoxpaHu-
TeJIbHbIX YCTPOWNCTB.

f) BkovaiiTe MOTOP TOSIBKO MPU YCIIOBUM, YTO PYKM U HOTU HAXOAATCA BHE
30HbI JECTBINA PEXYLLEro YCTPONCTBA.

Bcerga oTkovante MawwmnHy oT 31eKTPONUTaHNA (T.€. BbIHAMANTE BUSKY
N3 9NIEKTPOCETH, CHMUMANTE 3aropHOe YCTPOMCTBO UM CbEMHYLO BaTapeto)

1) Bceraa, koraa mMalvHa octaetcA 6e3 npucMoTpa;

2) nepen cHATUEM BNOKNPOBKN;

3) nepes NpPoBEepPKOW, YNCTKOM M 06paboTKon MallnHbI;
4)

5)
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Nnocsie KOHTaKTa ¢ MOCTOPOHHUMU Tenamu;
BCeraa npu Havane HeobblYHbIX BUOPaLIMA MaLLMHbI.
OcTeperanTtech TPaBMUPOBAHNA HOM 1 PYK PEXYLLM YCTPOWCTBOM.

i) [MocToAHHO NpoBepANTe, He 3abUTbI TN BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUA
MOCTOPOHHMMM NPeaMETamMn.

=

4 Conep»(al-wle B UICNPaABHOCTU U XpaHeHue

MatmHy HeobX0AMMO OTCOEAMHUTL OT UCTOUHMKA NEKTPONUTaHMA

(T. €. BbIHYTb BUJIKY 13 9N1EKTPOPO3ETKM, CHATL BIOKMPYIOLLEE YCTPONCTBO
NV CbEMHYIO BaTapeto), NPexae YeM MOXHO ByaeT nepenTu K pabotamu
MO TEXHNYECKOMY OOCAYXKMBAHWIO UM YNCTKE.

Heobxoanmo Mcrnonb30BaTh TOSIbKO PEKOMEHOOBAHHbIE N3rOTOBUTENIEM
3ariacHble 4YacTtu U NPUHaONEXXHOCTU.
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c) MalunHa TpebyeT perynApHOM NPOBEPKM 1 TEXHNYECKOrO 0BCY)KMBaHWA.
PeMOHT MaLLnHbI CneflyeT OCYLLECTBAATL TOSIbKO B rapaHTUMHOM MacTep-
CKOW.

d) Korpga mauwvHa He UCronb3yeTca, ee CrneyeT XpaHuUTb B MecTe, HeIoCTyM-
HOM A1A JeTen.

JlononHutensHble ykazaHna no TexHnke 6e3onacHocT1
BesonacHoe obpalieHne ¢ akKymynaTopom

MpouuTaitTe BCe yKa3aHuA No TexHuke 6e3onacHocTn
M UHCTPYKLMMN.

HebpexxHOCTb B COBMOAEHNM yKagaHWI TEXHUKIN 6630MacHOCTU 1 MHCTPYK-
LM MOXET MPUBECTIN K MOPaKEHWIO BNEKTPUYECKM TOKOM, MoXapy v/uim
TAXKENbIM TPaBMaM.

BepeXxHo XpaHUTe 3T MHCTPYKLMU. [10/1b3yNTECH 3apAAHBIM YCTPOWCTBOM
TOJBKO NPV YCIOBKM, YTO Bbl MOXETE MOSTHOCTHIO OLEHUTh BCE PYHKLMN

1 BBINOJIHUTBL 1X 6€3 OrpaHNYeHVin AN NOsyYUIN COOTBETCTBYIOLLME
NHCTPYKLMN.

- lpu Nonb30BaHWK, YUCTKE U TEXHUHECKOM 06CNYXXMUBAHUU KOHTPONU-
pyiTe aeten. OTvM Bbl 06ecrneyunTe, YTo AeTn He ByayT UrpaTth C 3apAL-
HbIM YCTPONCTBOM.

- 3apfAxaiTe TONbKO NIMTUN-NOHHBbIE aKKyMynAaTopbl cuctembl POWER
FOR ALL tuna PBA 18V emkocTbio He meHee 1,5 Au (5 n 6onee akKy-
MYNATOPHbIX 3N1IeMeHTOB). HanpA)xeHue akKymynfaTopa AOMKHO COOT-
BETCTBOBaTb HaNpPAXEHUIO 3apAAKN aKKyMyNIAToOpa, BblAaBaeMomMy
3apaaHbiM ycTpoicTBoM. He 3apAxanTe HenepesapaXaemble akKymy-
NATOPbI. B MPOTVBHOM Crly4ae CyLLecTByeT ONacHOCTb Noxapa 1 B3pbiBa.

> O6eperanTe 3apaaHoe YCTPOMCTBO OT AOXAA WU CbIPOCTH.
MonafaHve BOAbl B 3/1EKTPUYECKOE YCTPONCTBO MOBbILLAET PUCK
MOPaKEHWA SNEKTPUYECKNM TOKOM.

- lMoanep)xuMBanTe YACTOTY 3apAQHOIrO YCTPOUCTBA.
B cnyyae 3arpAsHeHnA CyLLEeCTBYET OMacHOCTb MOPaXKEHWA S1IeKTpuYe-
CKUM TOKOM.

- Mepea KaxabiM UCNONb30BAaHMEM NPOBEPANTE 3apAAHOE YCTPOMCTBO,
kabenb U wWTekep. He nonbayintech 3apAAHbLIM YCTPOMUCTBOM, €CIU
HangeHbl NoBpeXxaeHnA. He npoussoanTe camoCcToATeNbHOE BCKpPbI-
TWe 3apAAHOro yCTPOMCTBA U MPOU3BOAMUTE Er0 PEMOHT TONbKO
cunamu KBanuuuMpOBaHHOIO NEePCOoHaNna C UCMOoNIb30BaHUEM OPUTU-
HaNbHbIX 3anacHbIX YacTew.

MoBpexaeHHble 3apAAHble YCTPOWCTBA, Kabesn 1 LTeKeps! NoBbILuatoT
PUCK MOPaKEHWA BNEKTPUYECKNM TOKOM.

- He akcnnyaTtupyiTte 3apagHOe YCTPOWUCTBO Ha NErKOBOCTUIaMEHAIO-
WMXCA MOBEPXHOCTAX (Hanpumep, 6ymara, TEKCTUIb U T.MN.) Unu
B ropiouen cpege. /13-3a Harpesa 3apaaHOro yCTponcTea B npoLecce
3apALKM CYLLECTBYET OMaCHOCTb BOSropaHusa.

- Ecnu TpebyeTca 3ameHa coeanHUTeNbHOro Kabena, To Bo n3bexaHne
CHWKEHWA YPOBHA HAEeXHOCTUN CreayeT BbiNONHWTL 9Ty Ornepaumio cuna-
Mn cneunannctoB GARDENA vnv B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE,
obcnyxmBaroLLeM 31eKTPONHCTPYMeHTel GARDENA.

- He nonb3yintecb uapgenmem Bo BpeMA €ro 3apAaKu.

- OTH yKasaHUA TeXHUKU 6e30NacHOCTU OTHOCATCA TONbKO K UTUIA-
WOHHbIM akKymynaTopam cuctembl POWER FOR ALL PBA 18V.

- lNpuUMeHANTe aKKYMYNATOP TONbKO B U3AENUAX U3rOTOBUTENA CUCTE-
mbl POWER FOR ALL. Tonbko TakuM 06pasom MOXHO 3alLUUTUTL aKKyMy-
NIATOP OT OMacHOW Neperpysku.

- 3SapsxanTe aKKyMyNaTOPbl TONbKO B PEKOMEHAOBaHHbIX U3rOTOBUTE-
nem 3apaAHbIX ycTpoicTeax. OT 3apAaHOro YCTPOWCTBa, NpeaHasHa-
YEHHOr O [1A OMPEeaeIEHHOr0 TUMa akKyMy/IATOPOB, MCXOAMUT OMaCHOCTb
BOBropaHuaA NMpu ero UCrosb30BaHWUM C APYrVIMUA akKyMyIATOPaMM.

- AKKYMYNATOP NOCTaBNAETCA B YaCTUYHO 3apAXXEHHOM COCTOAHUM.
YTobbl 006UTLCA MaKcMaibHOM ahHEKTUBHOCTI akKyMyIATOPA, Nepes,
nepBbIM NCMOJIL30BAHVEM MOIHOCTLIO 3aPAANTE aKKYMYIATOP B 3apA-
HOM YCTPOWCTBE.

- XpaHuTe aKKyMynAaTopbl B HEAOCTYMNHbIX ANA AeTel MecTax.

- He BCcKpbliBaiTe akKKyMynaTop.
CylecTByeT 0MacHOCTb KOPOTKOIO 3aMblKaHWA.

- pu NoBpeXAeHMn U HeHaaneXxalem MCrosib30BaHUM aKKyMyJIATOPOB
W3 HAX MOTYT BblAENATLCA Napbl. AKKYMYNATOP MOXET 3aropeTbCca
WNK B30pBaTbCA.

ObecnevbTe AOCTYN CBEXEro BO3Myxa 1 B Ciydae HefoMoraHua obpatu-
Tech K Bpady. [Napbl MOTyT pasapaxaTb AblXaTesbHble MyTu.

- Tpu HenpaBWUNbHOM NPUMEHEHWUU UK MOBPEXAEHUN U3 aKKYMYNATO-
pa MOXXeT BbiTeUb ropioyas XuaKkocTb. U36erante KOHTaKTa C HEN.
Mpu cnyyaitHOM KOHTaKTe NPoOMoNTe NopaXeHHoe mecTo Bofow. Ecnu
XUAKOCTb Nonana B rnasa, obparurechb 3a 4ONONHUTENbHOW Bpayeb-
HOW NoMoublo. BhiTeKLlanA 13 akkymMyIATopa XMAKOCTb MOXET Bbl3BaTb
pasfpaXeHve KOXu Unm XMMUYecKme 0Xoru.

- Ecnu akKyMynATOp MOBPEXAEH, U3 HEro MOXET BbITe€Ub XXUAKOCTb
U HAaMOUUTb coceaHue npeameTbl. [IPoBepbTe NopaXeHHble YacTu.
OuncTUTE KX N 3aMeHUTe B Cryvae HeobXoANMMOCTH.

- He nonyckaiiTe KOPOTKOro 3amblKkaHUA aKKymynaTopa. [lepxure
HeUCnonb3yeMbli aKKyMySIATOP BAANM OT CKPENoK, MOHET, KIIoYen,
reosaein, BUHTOB M APYruX MenKux MeTassiInyecKux npeaMeToB,
KOTOpbI€ MOTyYT Bbl3BaTb 3aMblKaHME KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3ambikaHne Mexay KOHTaKTaMu akkyMynAaTopa MOXeT NPUBecTn
K OXKOoram Win K BO3ropaHuio.

- AKKYMYNATOP MOXeT 6biTb MOBPEXAEH OCTPbIMU NpeaAMeTamu,
Hanpumep, rBO3A4EeM UK OTBEPTKOM, NTM60 BO3AEeNCTBUEM BHELLHEN
Harpysku.
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OTO MOXET MPUBECTN K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMbIKAHUIO 1 aKKyMy-
SIATOP 8aropuTCH, 3aObIMUTCH, BSOPBETCA UIIN NMEPEerpeeTca.

- Hukorpga He peMOHTUPYITE NMOBPEXAEHHbIE aKKYMYNIATOPbI.
Jio60oe TexHnYeckoe 06CNYKMBaHWE aKKYMyIATOPOB A0MKHO MPOU3BO-
[UTHCA TOMBKO UBrOTOBUTENEM UM YIOSHOMOYEHHBIMU UM CTaHLMAMM
TEXHWYECKOrO 06CIYKMBAHWA.

> @ SawmLaiTe akKyMynaTop OT JKapbl, HANPUMep, OT ANUTENbHOr0
0 HaXOXAEHUA Ha COMHLE, OTKPLITOro MiaMeHu, FPA3U, BOAbI

W BRaru.
CylllecTBYET ONACHOCTb B3PbiBa M KOPOTKOIrO 3aMblKaHNA.

- 3KcnnyaTupyWuTe v XpaHuTe akKyMynAaTop TONbKO Npu TemnepaTypax
oT -20 °C po +50 °C. He ocTaBnanTe akkyMynATop B aBToMobuse,
Hanpwumep, netom. Mpu Temnepatypax < 0 °C y oTAeNbHbIX TMOB
YCTPOWCTB BOBMOXHO CHWXEHVE MPOV3BOANTENBHOCTY.

- 3apfAxaiTe akKyMynfATOp TONIbKO NMPU OKPYXalolmx TeMmneparypax
B AvanasoHe ot 0 °C po +45 °C.
3apAnka BHe 3T0ro AvanasoHa TemnepaTtyp MOXET MPUBECTU K MOBPEX-
[OEHUIO aKKyMyIATOPa MW MNOBBICKTL PUCK BO3rOpPaHuA.

OnekTpuueckan 6e3onacHoCTb

A OINACHO! OctaHoBKka cepaua!

10 u3nenue cosnaeTt BO BpeMA paboTbl aneKTpoMarHMTHoe none.

B onpepeneHHbix 06CTOATENbCTBaX 3TO MOJIEe MOXET NOBMUATL Ha (PYHK-
LMOHUPOBaHUE aKTUBHbIX UM NACCUBHbIX MEAULIMHCKUX UMMNAHTaTOB.
Bo usbexaHue onacHOCTU BOSHMKHOBEHUA CUTyaLUMi, KOTOpble MOTyT
NPUBECTU K TAXKENbIM WX CMepPTeNbHbIM TPaBMam, NuLa, Nonb3yloWwmneca
MeAULMHCKUMU UMMNNaHTaTaMu, nepen Ucrnonb3oBaHMeM 3TOro usaenusa
JAOJXHbI NPOKOHCYNIbTUPOBATLCA CO CBOUM BPayYOM U M3roToBUTENEM
UMnnaHTara.

l/]CI'IOJ'IbSyI?ITe AKKyMyJIATOPHOE n3aenmne Tos1bKo npu temneparypax Mexxay
0°Cn40-°C.

B cnyyae aBapun CHUMUTE akKyMynAaTop.

He ncnonbaynte nagenve B6113n BoObI UK AN1A YXO4a 3a Npyaamu.
SaLLLI/ILLI,aI?ITe KOHTaKTbl akKyMyiATOpa OT Biaru.

JlnuHan 6e3onacHoCcTb

A OMNACHO! OnacHocTb 3aA0OXHYTbCA!

Menkue aetanu moryT 6biTb Nerko npornoyeHsl. Us-sa nonuaTuneHoeo-
ro nakeTa AnA ManeHbKUX AeTei CyLecTByeT ONacHOCTb 3alOXHYTbCA.
Bo BpemA MOHTaXa He noanyckante 6aM3Ko ManeHbKUX AeTen.

Ecnun TPUMMEP CUJTbHO Bl/|6p|/|pyeT, 3aMEHNTE HOX U NMPOBEPbTE AepXKaTeslb
HOXa Ha Hanun4vune nospe)meHmM.

Mepen NpUMeHEHeM NPOBEPbTE, B NOPALKE /M MBHOCOYCTONUNBOE PEBPO.
MepemelLanTe TPMMMEP 3a NEPEOHIO PYKOATKY.

Mosb3yNTECH UHANBUAYAIbHBIMY CPEACTBAMM 3aLLMTHI.

HapesaiTe nepyatky AfiA YNCTKM PEXYLLErO YCTPONCTBA.

Bceraa HocuTe cpeacTea salwThl rias.

CpepncTaa 3aluyThl, HAaNpyYMep, NepYaTki, HEeCKONb3ALLAA 3aluTHaA 0byBb
WV CPeacTBa SalMThl CIyxa, UCTMOb3YEMbIE B OMPEAEIEHHbIX YCIOBUAX,
CHWKaOT ONacHOCTb TPaBMUPOBAHMA.

ByabTe 0CTOPOXHbI NPY HACTPOVIKe 13Aenna, YToObl NPeAoTBPaTUTL 3alleM-
fleHNe NanbLUeB Mexay NMOABWMKHBIMU U HENOABWXKHBIMU YaCTAMU MaLUMHbBI NN
npu cOOPKe 3aLLMTHORO KOXyXa.

He ncnonbayite BoAy Wv XMMUYECKUE PeakTUBbI AJ1A YNCTKM 3aLUUTbl Nan
APYrux Yacten Tpummepa.

Cnepnute 3a TeMm, YTobbl BCE ranku, 60ATbl U BUHTbLI OblIV TYro 3aTAHYTHI, YTO
rapaHTVpyeT HagexHoe pabovee COCTOAHME U3AENnA.

He pasbupaiite nanenve 60sblle, YeM OH pa3obpaH B COCTOAHMMN MOCTaBKMW.
Mpenynpexaenne! Mpu ncnoab3oBaHUY CPEACTB 3alumThl Cayxa 1 13-3a
Llyma, CO34aBaemMoro U3aenmnem, nonb30BaTeslb MOXET HE 3aMeTUTb NPUbIN-
Xatolwmxca Noaen.

Bo BpemA paboTbl 1 TpaHCNOPTMPOBKM obpallarite ocoboe BHMMaHWe Ha
yrposy AnAa Apyrux noaen.

CoxpaHAante 64MTENBHOCTL, CNeamTe 3a TEM, YTO Bbl AeflaeTe 1 PyKOBOA-
CTBYMTECH 3[paBblM CMbIC/IOM B MpoLiecce paboTbl C 3/IEKTPONHCTRYMEHTOM.
He pabotaiite ¢ 9neKTpoOUHCTPYMEHTOM, ByyYn B COCTOAHUM YCTanocTn,

a Takke Nof BANAHMEM HAPKOTMKOB, aflkorosA Ui MeMKaMeHTOB.

OfHO MTHOBEHNE HEBHUMATENIbHOCTY NMPW paboTe C 9NEKTPONHCTPYMEHTAMM
MOXeET NMPUBECTU K TAXENBIM MOCAeACTBUAM.

2. MOHTAX

c OIMNACHO! OnacHocTb nosy4YyeHuA TpaBMbli!

OnacHocTb NOPE30B NpU HenpeaHaMepeHHOM 3anycke
unanenuna.

- JoxanTechb NOAHON OCTAHOBKM NIACTMAacCOBOro HOXa
W CHAMUTE aKKyMYSATOP, NpeXae YeM Bbl HaUHeTe MOHTaX
napenvs.
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MoHTax) 3aLUTHOro KOXyxa n ckobbl AnA 3aLynTbl PaCTEHNH
[Puc. A1/A2]:

A OMNACHO!

- Uspenue paspelwiaeTcA UCNoNb30BaTb TONIbKO NPU YCTAHOB-
JIEHHOM 3alWMUTHbIM KOXXYXOM.

1. HaguHbTE NepeaHio YacTb 3alUTHOrO Koxyxa @) Ha ronoBky
Tpummepa @ 00 hukcaumm.

2. HapBuHbTeE 3a[HI0I0 YacTb 3alUMTHOrO Koxyxa @ Ao ynopa
B ronosky Tpummepa .

3. OcTOpOXKHO 3aTAHUTe 0ba BUHTa @).

4, HapsuHbTe ckoby AN1A 3alimTsl pacTeHnii &) Ha ronoBky
Tpummepa M Ao hukcaumu.

3akpenneHmne nnacTMaccoBOro Ho)xa Ha pykoaTtke [Puc. A3]:

B KoMMneKT noctaBku BXOAAT 5 NaacTMaccoBbix Hoxel (®).

13 HUX 4 3anacHbIX M1aCTMACCOBbLIX HOXa Hax04ATCA B BbleMkax (@
Ha PyKOoATKe.

YcTaHoBKa N1acTMacCoBOrO HOXa B HOXEAePXaTeslb onmcaHa

B 6. YCTPAHEHWE HENCIMNPABHOCTEW 3ameHa riactmaccoBoro
HOXa.

3. OKCITU1YATALIMA

OMACHO! OnacHocTb nosy4YeHus TpaBMbli!

OnacHOCTb NOPE30B NpU HenpeagHaMepeHHOM 3anycKe
nagenus.

- [loXXAUTeCb OCTaHOBKM MSIaCTMacCoOBOro HOXa U CHUMUTE
aKKyMYNATOp, NpeXae YeM Bbl HAUHeTe HAaCTPOMKY Uiu
TPaHCMOPTUPOBKY U3Aenus.

3apagka akkymynaropa [Puc. 01/02/03]:

A BHUMAHMUE!

- YuutbiBanTe ceTeBoe HanpaxeHue! HanpAxeHe NcTouHnka
TOKa LOSHKHO COOTBETCTBOBATL AaHHBIM Ha (DUPMEHHON Tabimnyke
3apALHOro yCTPONCTBa.

B cocTtaB noctaBku GARDENA akKymynATOpPHbIX TPUMMEPOB
apTt. 14700-55/14701-55 akkymynaTop v 3apAgHoOe YCTPOUCTBO
He BXOAAT.

Bnarogapa npoaymMaHHOW npoueaype 3apAaky aBToMaTuieckm
onpenenAeTcA ypoBeHb 3apaaa akkyMyaTopa 1 B 3aBUCUMOCTHN
OT TeMnepaTypbl 1 HANPAXEHNA aKKyMynATopa 3apaaka nponseo-
OWTCA C ONTUMasIbHOW Ha AaHHbI MOMEHT CUIION ToKa.

3a cyeT aT0ro AKKYMYJIATOP COXpaHAETCA U, OCTaBNEHHbIN B 3apAgHOM

YCTPOWCTBE, BCErAa 3apmKaeTca 40 MaKCUMaslbHOIrO YPOBHHA.

1. HaxkmuTe KHOMKy padbnoknpoBku @ 1 BbIHBTE aKKyMyATOP
N3 akKyMynATOpHOro pasbema @.

2. MopaknounTe 3apaaHoe yCTPOMCTBO akkymynaTopa © B ceTeByio
PO3ETKY.

3. HagsuHbTe 3apaaHoe yctporncTeo © Ha akkymynatop @®.

Koraa unankartop sapagku akkymynatopa © Ha 3apaaHoM

YCTPOMCTBE MUraeT 3efieHbIM LIBETOM, aKKyMYJIATOP 3apfA)aeTcA.

Koraa unaukartop sapagku akkymynaTtopa (© Ha 3apaaHoM

YCTPOMCTBE HENpepbIBHO CBETUTCA 3eJIeHbIM LIBETOM, aKKymy-

NATOP MOJIHOCTbIO 3aPAXKEH

(Bpema 3apagku, cM. 7. TEXHUYECKUME OAHHBIE).

4. Bo BpemMaA 3apAaKM perynapHO NPOBEPANTE YPOBEHb 3apAOKMN.

5. Korga akkymynaTtop ® MosIHOCTLIO 3apAAMIICA, Bbl MOXETE 0TCOe-
ONHUTL akkymynatop B oT sapaaHoro yctponctea ©.

3HayeHue aneMeHToB UHOQNKaynu:

MUnamkatop Ha sapaaHom yctpoucTtee [Puc. O3]:

Muraowmi ceet 0 npoLiecce 3apaaKy CUTHAN3MPYeT MUFaHNe UHOUKATOPA 3apAIKM
MHAUKaTOpa 3apAaKku  akkymynatopa ©@.

akkymynaropa © Ykasanue: MPoLecc 3apaaKin BO3MOXEH NINLb NP YCIOBUN, UTO

Temneparypa akkyMynaTopa HaxoauTcA B 40MyCTMMOM JManasoHe
Temnepartyp 3apaaku cM. 7. TEXHUYECKIE JAHHbIE.




HenpepbiBHOE CBEUEHME UHAVKATOPa 3apANKM akkymynatopa ©
CUTHANU3NPYET 0 TOM, YTO aKKYMYNATOP NOJTHOCTLIO 3apAXEH WK

yTO TEMMEPATYPa aKKYMyNIATOPa HAX0aWTCA 3a Npezaesiamin 10MyCTMOro
[ManasoHa Temneparyp 3apAKy v N03TOMy OH HE MOXET ObiTb 3aPAXEH.
Kak To/bKo Temneparypa OKaxeTcs B JONYCTUMOM AnanasoHe Temnepa-
TYP, aKKYMy/IATOP 3aPAKAETCA.

Be3 BCTaBNEHHOr0 akKyMy/IATOpa HenpepbIBHOE CBEYEHNe HauKaTopa
3apAMIKN akkymynaropa ) curHanuaupyet o ToM, UTo ceTesas BIKa
BCTaB/ieHa B PO3ETKY 1 3apAIHOE YCTPOVCTBO rOTOBO K pabote.

HenpepebisHoe cBeyve-
HUe MHANKaTopa
3apAAKN aKKymy-
naropa ©

MuaukaTop ypoBHA 3apaaku akkymynaTtopa (® Ha usgenuu
[Puc. 04/014]:

Mocne sanycka usgenua UHANMKaTOP YPOBHA 3apAAKU
akkymynatopa (P) akTuBMpyeTca Ha 5 cekyHA.

YpoBeHb 3apAaaku
aKkymynaTtopa

UHauKaTop YPOBHA 3apAaKu
akKymynaTopa

BapaxeHo Ha 67 -100% @, @ 1 @ cBeTATCA 3e/eHbIM LIBETOM

BapakeHo Ha 34— 66 % @ v @ ceeTATCA 3€M1EHbIM LIBETOM

BapawkeHo Ha 11— 33 % @ cBeTwTCA 3€/1EHBIM LBETOM

BapaxeHoHa 0- 10% @ muraet 3efeHbIM LIBETOM

Ecnu ceetoamon © muraet 3eneHbIM LiIBETOM, He06X0AUMO
3apAAUTbL aKKyMYNATOP.

Ecnn ceetoamon Owwnbka @ ceetntca un Y Muraer,
cm. 6. YCTPAHEHVIE HEVICITPABHOCTEWN.

YcraHoBka paboyero nonoxeHuAa:
Pa6ouasa noauuua 1 [Puc. O5]:
[lnA cTaHOapTHOMO KOLWEHWA TpaBsbl.

Pa6bouasa nosuuua 2 [Puc. 06/07]:
KolleHve TpaBsbl MOA NPenATCTBUAMN.

[na KoweHnA Nod NPenaATCTBUAMM WTaHra MOXeT OryckaTtbCa 13
CTaHAapPTHOrO MonoXKeHWA 1 B ABa HUKHVIX NONOXKeHWA 2 nnun 3.

1. YcTaHoBWTE TPUMMEP Ha MPYHT.

2. YaepxusanTte ToMMMep AByMA pykamu 3a wraHry @) Tak, 4Tobbl
MOXHO 6bIf1I0 HAABUTL NMasibLIEM Ha KHOMKY pasbioknposku (0.

3. HaxxmuTe Ha KHomnKy pasbnoknpoBsku @ v onycTtute wraHry @
B TPebyemoe MonoxeHuve.

4. OTnycTuTe KHOMKY pa3bnoknpoBku @) 1 cHoBa 3adnKcupyiiTe
wraHry @.

Pa6ouana no3uuua 3 (tonbko gna apt. 14701) [Puc. 08/09]:
KoweHre y KpOMOK ra30HOB.

BHUMAHMUE! Tpummep MOXXHO UCMONb30BaTh TOSIbKO NPU YCNOBUU
(hmkcauum ronoBku B nonoxxeHum 0° unm 90°.

[na Toro, uto6bl MOXXHO 6bISI0 NOBEPHYTL rONOBKY Tpummepa (D
Ha 90°, WwTaHra goMmKHa HaXoAUTbLCA B CTaHAAPTHOW no3uuuu 1.

1. YoepxuvBanTte TpUMMep ABYMA pykamu 3a wraHry @ Tak, Ytobsbl
MOXHO BbINI0 HaAABWTb NasibLIEM Ha KHOMKY PasbnokmMposky .

2. Haxkmute Ha KHOMKy pasbnokmMpoBky (D 1 MOBEPHUTE rON0BKY
Tpummepa @ 1z nonoxexna 0° B nonoxerne 90° A0 Wwenyka
thunkcartopa.

3. OTnycTuTe KHOMKy pasbnokmposkn () 1 cHoBa 3adnKCupyinTe
wraHry @.

Hacrtpovika gnunbi wtanrm [Puc. 010]:

A OMNACHO!

Henb3A nonb3oBaTbcA U3genuem, Korga WwTaHra nosiHOCTbIO
3aABUHYyTa (TPAHCMOPTHOE MOJIOXKEHUE).

1. OcnabbTe 3aXUMHYIO rbay ®.

2. BbitAHUTe wraHry O 40 HyXHOW ASINHbI,

3. CHoBa 3aTAHMTE 3KNUMHYIO rnbay (6.

HacTpovika nono)xeHus ONOSHNUTENbHOW PYKOATKU
[Puc. O11]:

MonoxeHne OOMONHUTENbHON PYKOATKM MOXET BbiTb HACTpOEHa Ha
Balll POCT.

1. MNoTAHuTe pblyar @.
2. HaknoHwTe fononHuTensHyto pykoaTky @ B Tpebyemoe nonoxeHue.
3. OtnyctuTe pbliuar @.

Ecnun ToMMMeEpP NPaBU/IbHO HACTPOEH Ha POCT, TO Tes10 HaxoauTcA
B NMpaBuJibHOM MOJIOXXEeHNN 1 TOSI0BKa TpuMmepa B pa6oqel?1
noavumm 1 HaknoHeHa HEMHOIO Brepen.

- Yaepxunsante TpUMMEP 3a OCHOBHYIO PyKOATKY (@ 1 AOMNONHK-
TeNbHYIO PYKOATKY @ Tak, YTobbl roNoBKa TpMMMepa bbina cnerka
Hak/IOHeHa Brepen.

HacTtpovika cko6bl Ana 3anTbl PpacTeHUM:
- Pa6ouee nonoxenue [Puc. 012]
- MapkoBouHoe nonoxexue [Puc. 013]

- BbITAHUTE CKOBY O1A 3aumThl pacternin ® 1 cOBUHbLTE ee
B Tpebyemoe NoNoXeHve A0 Wenyka gukcaTopa.

3anyck Tpummepa [Puc. 01/014]:

c OlNACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBmMbi!

Cyl.l.l,eCTByeT OrnacHoCTb TpaBMUpPOBaHUA, ecnu nsgenuve
He OoCTaHaBNUBaeTCA NPU OTNYCKaHUU NYCKOBOro pblyara.

- He obxoaute npeaoxpaHuTenbHble YCTPOUCTBA UK nepe-

Kniouatenu. Hanpumep, He 3aKpennAnTe NyCKOBOW pbluar
Ha PYKOATKe.

Wspenuve ocHalleHO NpeAoXpaHUTENbHbIM YCTPOWCTBOM C ABYMA
BblKJlouaTenaMm (MyCKOBOM pblyar ¢ 65I0KUPOBKOM BKIIOUEHUA),
KOTopoe npeaoTBpallaeT ciy4yanHoe BKIOYEHUE U3aenusa.

3anyck:

1. BcTaBbTe akkymynaTop B B OTBETHYIO YacTb akkymynaTopa @ A0
Lenyka gurkcaropa.

2. YnepxuBaiTe pyKow OOMONHUTENBHYIO PYKOATKY ().

3. YOepxu1BanA rnaBHyto pykoAaTky (9 Apyrovt pykow, caBUHbTE 6110KN-
POBKY BK/tOYeHNA () BNepe v NOTAHWTE 3a MyCKOBOW pbivar ().
TpuMMmep 3aryckaeTca U MHAMKATOP YPOBHA 3aPAAKN aKKyMy/1Aa-
Topa ® akTMBUpYyeTCA Ha 5 CeKyHu.

4. CHoBa OTMyCTUTE KHOMKY H610KMPOBKI BKOYEHNA (B).

BHUMAHME! Bo v3bexaHvie naHoca v nosioMKU naactMaccoBoro

HOXa U Hoxedepxatena nsberanTe KOHTaKTa nnacTMaccoBoro

HOXa 1 HoXedepxaTtena ¢ TBepabiMn 06 bEKTaMM (CTEHbI, KAMHW,

3abopbl N T.4,).

OcTaHoBKa:

1. OTnycTuTe NyckoBow pbivar @).
Tpummep ocTaHas/IMBaeTCA.

2. HaxxmuTe KHOMKy pasbnoknpoBkn B v BbIHLTE akKyMYySIATOP
13 akKyMynaTopHoro pasbema @.

4. TEXHWYECKOE OBCIJTY)XXUBAHUE

OMACHO! OnacHocTb nosy4eHus TpaBMbli!

OnacHOCTb NOPE30B NpU HenpeagHaMepeHHOM 3arnycKe
nagenus.

- JoxAauTecb OCTAHOBKM MIAaCTMACCOBOI0 HOXa U BblHbTE
AKKYMYJATOP, NpeXxae 4yem NnpuctynuTb K TeEXHUHECKOMYy
obcnyXusaHuio Usgenus.

Yucrka tpummepa [Puc. M1]:

c OMNACHO! OnacHocTb nony4YeHusa TpaBMbli!

OnacHOCTb TPaBMMPOBAHUA U PUCK MOBPEXAEHUA
nwagenus.
- He paspeluaetca ounwiath usgenue B Boge Wiu noa ctpyen
BOAbl (B 0CO6€HHOCTH C MOMOLLbLIO MOEK BbICOKOIO AAaBNEHUA).
- He npou3BoamnTe YMCTKY C MOMOLUbIO XUMUKATOB, B TOM Yuchne
6eH3uHa unu pacTeopuTenein. HekoTopble BewecTea MOryT
paspylwuTb BaXKHbIE€ NacTMaccoBble AeTanu.

BeHTUNALMUOHHDbIE Wenu AOoMKHbI 6bITb MOCTOAHHO YUCTbIMU.

1. QuncTute BEHTUNALMOHHBIE Lenu (D) MArKoW LLETKON
(He ncnonbaynTe OTBEPTKY).

2. Mocne Kaxaoro UCronb30BaHNA OYUCTUTE BCE MOABUKHbLIE YacTu.
B 0cob6eHHOCTI yaanuTe ocTaTki TpaBbl U MPA3b M3-Mo/, 3aLMTHOro
KOXyxa (.

UYnucTka akkyMmynaTopa 1 3apAafaHoro yCTPoHCTBa akKyMynaTopa:

Mepen NOAKIHOYEHMEM 3aPAAHOIO YCTPOMCTBA aKKyMyIATopa
y6eOmTech, YTO MOBEPXHOCTU 1 KOHTAaKThI akkyMyiaTopa 1 3apa-
HOIO YCTPOWMCTBA aKKyMySIATOPa YMCTbIE U CyXme.
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He nonb3yntecb NpOTOYHOW BOAOMN.

- 3apAagHoe YCTPOUCTBO aKKymynAaTopa: OunilanTte KOHTaKTbl
N NfacTMaccoBble AeTanu MAMKOW Cyxon canteTKomn.

- AKKymynaTop: Bpema oT BpeMeHn ouniiante MArkon, Y1CcTom
N CyXOW KUCTbIO BEHTUALMOHHbBIE LLenV 1 MOABOALI akKyMynATopa.

5. XPAHEHUE

BbiBOA M3 aKcnnyaTaymm:
Visnenve HeobxoMMO XpaHWTb B HEAOCTYNHOM AJ1A AeTell MecTe.

1. CHUMUTE aKKyMynATOP.
2. BapAaauTe akKyMyATop.

3. Ounctute TpUMMEpP, akKyMyATOP 1 3apAOHOE YCTPONCTBO
akkymynAatopa (cm. 4. TEXHUYECKOE OBCITY)XNBAHME).

4. XpaHuTe TpUMMep, akkyMySIATOP 1 3apAaHOe YCTPONCTBO akKyMy-
JIATOPA B CYXOM, 3aKPbITOM 1 3aLUMLLEHHOM OT OTPUUATENbHBIX
TemnepaTyp NomeLweHun.

Yrunusayma:
(cornacHo Anpektnssl 2012/19/EC)

He ponyckaetca BelbpackiBate n3aenve ¢ 06bl4HbIM ObITOBbIM
MycOpoM. Ero Heo6xoamMmMo yTuana3npoBaTb B COOTBETCTBUM
C OEeVCTBYIOWMMI MECTHBIMI NPEANVCaHVAMN MO 3alumnTe
oKpy)KatoLlen cpeabl.

BAXXHO!

= YTUANSNpynTe nanenme 4epes MecTHbIN NMyHKT NPUeMKm
BTOPCHIPbA.

Yrunusayma akkymynaropa:

GARDENA akkyMynaTtop npeacTtaBnaet cobom NUTUN-NOHHYIO
6aTapeto, KOTopaA No NCTEYEHUIO CPOKa CAYXObl A0SKHA
YTUIN3NPOBaTLCA OTAENBHO OT 0ObIYHOIrO BBEITOBOrO Mycopa.

Li-ion

BAXHO!

- YTUAN3NPYNTE akKyMyIATOPEl YePe3 MECTHbIN MYHKT NPUEMKN
BTOPCbIPbA.

1. MonHoCTbIO paspaanTe NUTUN-NoHHbIe baTapen (obpaTuTech
B GARDENA cepBUCHbIN LIEHTP).

2. BawywanTte KOHTaKTbl IMTUN-NOHHbIX BaTapert 0T KOPOTKOro
3aMblKaHNA.

3. Hagnexawmm obpa3om yTuananpymTe nMTnn-moHHele 6atapeu.

OINACHO! OnacHocTb nony4yeHusa TpaBMbi!

6. YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN
A OnacHoCTb NOPE30B NpU HenpeAHaMepPeHHOM 3arnycke
nagenus.

- [loXxAuTechb NOJIHOW OCTAaHOBKMU MIAcTMacCOBOIro HoXa
U BblHbTE€ aKKYMYJNATOP, NpeXae 4em yCTpaHATb Heucnpas-
HOCTU U3AeJIuA.

3ameHa nnactmaccoBoro Hoxa [Puc. T1/T2]:

A OIMNACHO! Mo»Ho nopesartbca!

- He ncnonb3ynte metannnyeckue pexyume 35eMeHTbl Uim
3anacHble YacTu U NPUHaANEXHOCTU, He NPeAyCMOTPEeHHbIe
cupmonn GARDENA.

Ecnu usHococTomkoe pebpo (9 6onbluie HEBUAUMO, HeobxoaUumMo
3aMeHUTb HoXegeparenb (8. O6patutecb B GARDENA CepBuc-
HbIA LeHTp.

MnacTmaccoBble HOXK paspellaeTcA cTaumBaTtb He 6onee uem
Ha NOJIOBUHY UX ANUHbI. PaspelnaeTcA NPUMEHATb TONbKO OPUru-
HanbHble 3anacHble HoXxu RotorCut or GARDENA. 3anacHblie
NnJacTMaccoBble HOXU MOXHO nNpuobpecTu y Balwero ToproBoro
npeactasutena GARDENA unu HenocpeACTBEHHO B CEPBUCHOM
ueHTpe GARDENA.

¢ 3anacHou HoX RotorCut GARDENA

ana typ6otpummepa apT. 5368
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CHATHE NnacTMaccoBOro HoXa:

1. MNepeBepHuUTEe TPUMMEP.
2. Cnerka HaxmmnTe BHU3 Ha KOHEL, N1acTMacCcoBOro Hoxa (A),
COBVIHbTE MNacTMacCoBbIN HOX (®) Yeped HoxeaepxaTenb
BOBHYTPb (B) 1 BbITAHUTE €ro.

YcTaHoBKa NlacTMaccoBOIro HoXa:

- 3agpuranTte HOBbIV MIACTMACCOBbIN HOX (B) Yepes MeTanIM4ecKuin
WANL, HoxxeaepkaTena @), noka He yCnbllwmnTe hukcaumm coeamnHe-

HMA (LWen4yoK).

Ecrm HOBbIVI M1ACTMAaCcCOBbIVI HOX YCTaHOB/IEH MPaBW/IbHO, €ro
MOXKHO C/1erka rnoka4ymBartb.

Npo6nema

Bo3moxHaa npuunHa

YctpaHenue

Tpummep He Kocut nnu

MnacTMaccoBbiil HOX UHOLWEH

—> 3ameHuTe NNacTMaccoBbii

KOCHT N0Xo WM CINLKOM KOPOTKIA. HOX.

MnacTMaccoBbiil HOX CNOMaH.  —> 3aMeHUTe NNACTMACCOBBIN

HOX.

Tpummep cubHO MnacTMaccoBbiil HOX -> 3ameHuTe NiacTMaccoBblii
Bubpupyer C/ULIKOM CHIIbHO U3HOLIEH HOX.

1 umeet ancbanaxc.

Hoxepepxaresib N3HOLIEH. -> 3ameHuTe HoXeaepxKareb.
Tpummep He TyCKOBOIA pbluar KINHWT. -> CHUMUTE aKKyMyNATOp
ocTaHaB/MBaeTcA 11 OTMYCTUTE NYCKOBON pbluar.

Tpummep He 3anyckaertca
WM 0CTaHaB/MBaETCA.
Ceetoanoa © muraer
3e/1eHbIM LIBETOM

[Puc. 04]

AKKYMYNIATOP PaspAXeH.

-> 3apAauTe akKymynaTop.

Tpummep He 3anyckaerca
WM 0CTaHAB/IMBAETCA.
Ceetoaunop Owubka @)
CBETUTCA KPaCHbIM LBETOM
[Puc. 04]

Temneparypa akkyMynaropa
BHE A0MYCTUMOr0 inanasoHa.

-> [loxauTech, noka Temnepa-
Typa akkyMynaTopa
CHOBA OK&XKETCA Mexay
0C°n +45°C.

Mexzy KoHTaKTamm1 akkymyna-
TOpa TPUMMEPA MMEIOTCA Karnnu
BOAbI UMK BAra.

-> Cyxoii TPANKOI yaanute
Kannu Bofbl/Bnary.

Motop 3abnokuposaH.

-> YcTpaHuTe nomexy.
Tpon3seauTe NOBTOPHbIN
3anyckK.

Tpummep He 3anyckaerca
WIN 0CTaHaBNIMBAETCA.
Ceetoaunop Owubka @)
MUraeT KpacHbIM LUBETOM
[Puc. 04]

A3nenue HeuncnpasHo.

- 06parutec B GARDENA
CepBuCHbIA LIEHTP.

Tpummep He 3anyckaetca
WIN 0CTaHAB/IMBAETCA.
Ceetoanon Owubka @ He
csetutcsa [Puc. 04]

AKKYMYNATOP BCTaBMEH
B aKKYMYNIATOPHOE rHEe3no
He NOJHOCTBHO.

—> BcrasbTe akkymynatop
B aKKYMyNATOPHOE rHe3ao
MOMTHOCTLIO 0 LWenuKa
(ukcaropa.

AKKYMYNIATOP HENCTIPABEH.

-> 3aMeHuTe akKyMynaTop.

3nenue HencnpasHo.

- 06parutecb B GARDENA
CepBuCHbIN LIEHTP.

Npouecc 3apaaku
HEBO3MOXKEH.
Wnavkartop 3apagkn
akkymynaropa ©
HenpepbIBHO CBETUTCA
[Puc. 03]

AKKYMyNATOp He YCTaHOBNEH
(NpaBubHO).

-> MpaBusbHO yCTaHoBUTE
aKKyMynAaTop B 3apAaHoe
YCTPOICTBO.

KOHTaKTbI akkymynaTopa
3arpAsHeHb.

—> 0umCTUTE KOHTAKTBI aKKyMYy-
NATOpa (HanpUMep, HECKOMb-
KO pas3 BCTaBuB 1 BbIHYB
akkymynatop. B cnyuae
HeobXxoauMOoCTY 3aMeHunTe
aAKKYMYJIATOP).

Temneparypa akkymynaTopa
BHE [10MYCTUMOrO /IarnasoHa
Temneparyp 3apaaKi.

-> [loxauTech, Noka Temnepa-
Typa akkymynatopa
CHOBA OK&KETCA Mexay
0C°n+45°C.

AKKYMYNIATOP HENCTIPABEH.

—> 3aMeHUTe akKyMynaTop.

WHpukartop 3apagku
akkymynatopa © He
ceerutca [Puc. 03]

CeTeBas BU/IKa 3apAAHOIO
YCTPOIiCTBA He BCTaBNeHa
(NpaBwnbHO).

-> (MonHOCTLIO) BCTaBbTE CETe-
BYIO BU/IKY B PO3ETKY.

PoseTka, ceTeBoi kabenb
W1 3apAAHOE YCTPOIACTBO
HeuncrnpasHo.

-> lpoBepbTe CeTeBOE HanpAxe-
Hue. Mpn HeobxoaumocTn
oTaaiTe 3apAgHoe YCTPOoii-
CTBO Ha NPOBEPKY aBTOPU30-
BaHHOMY TOProBOMY Nnpea-
crasutenio unu B GARDENA
CEPBUCHIIA LIEHTP.

B cBoii GARDENA cepBuCHBIii LLEHTP. PEMOHT pa3pelaeTca NpousBoauTL

2 YKA3AHUE: B cnyuae Apyrux HemcnpaBHOCTEM, noxanyiicta, obpawaiirech

T0/1bKO B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaX, a TaKKe Y AuepoB, aBTOPU30BaHHbIX

B GARDENA.



7. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

AKKymMynatopHbii Tpummep En.usm. 3Hauenue (apt. 14700) 3naueHue (apt. 14701)

HomuHanbHbINA TOK A 2,3 2,3
HomuHanbHoe Hanpsaxenue B (noct.) 18 18
Llinpuna peskn cM 23 23
Yucno obopotos
REpKATENA HOXa 06/MUH 9500 9500
Bec (6e3 akkymynaTtopa) Kr 2,0 2,1
YpoBeHb 3ByKOBOro
nasnenmal " 74 74
I'IorpemuocT:. L b @ 2,5 2,5
YpoBeHb 3ByKOBO
mowHocTu L, 2:
M3MepeHHbIN/ 83/ 86/
rapaHTUPOBaHHbIi b (A) 85 88
MorpewHocts k,,, 1,6 1,8

1)
Bubpaums Ha pykoatke a,, , W/ceKe <25 <25
MorpewHoctb k , 1,5 1,5

Merton namepenua cornacto:  "EN 50636-2-91 2 RL 2000/14/EC

CTBUN CO CTAHAAPTHLIM METO/0M MCTIbITAHMIA M MOXXET UCNONb30BATLCA NPK

CPaBHEHNN 3/IEKTPONHCTPYMEHTOB APYT C APYroM. 310 3HAYEHUE MOXET TaKKe
MCN0/Ib30BaTLCA ANA NPEABAPUTENLHOI OLEHKU NOABEPKEHHOCTH BO3AEIHCTBMI0. 3Haue-
Hue BU6PO3IMMCCHK MOXKET N3MEHATLCA BO BPEMA PeanbHOro UCNoib30BaHNA INEKTPOUH-
CTpyMeHTa.

2 YKASAHIUE: NpuseaexHoe 3HaueHne Bubpoamuccum 6b110 M3MepeHo B COOTBET-

CuctemHbiii akkymynatop  Ep.mam. 3HaueHnue (apt. 14902) 3Hauenue (apt. 14903)
PBA 18V 2,0Ah W-B PBA 18V 2,5Ah W-B

HanpsaxxeHue akkymynatopa B (noct.) 18 18

EMKOCTb aKKymynatopa Ay 2,0 2,5

Konnuectso aueex (Li-lon) 5 5

MoaxopAuume 3apsaaHbIe YCTPOCTBa akkymynaTopos cuctemsl POWER FOR ALL: AL 18..CV.

3apagHoe ycTpoiicTBo En.nam. 3Hauenue (apt. 14900)
aKKymynaropa
AL 1810 CV P4A
Hanpsaxenue B (nep.) 220 - 240
Yacrora cetn M 50-60
HomuHanbHasa MOWHOCTD Bt 26
Hanpsaxenue 3apagku
aKkkymynaropa B (nocr) 18
Makc. ToK 3apaaKku WA 1000
aKKymynaropa
Bpema 3apaaku akkymyna-
Topa 80%/97 - 100%
(npumepHo)
PBA 18V 2,0Ah W-B MUH 96/ 124
PBA 18V 2,5Ah W-B MUH 120/ 154
PBA 18V 4,0Ah W-C MUH 192/ 244
JLlonycTUMbI AUana3oH oc 0-45
Temneparyp 3apaakn
Bec B COOTBETCTBUM C NPO- K 017
uepypoi EPTA 01:2014 ’
Knacc sawutsl @/l

Moaxopawme akkymynatopsl cuctembl POWER FOR ALL: PBA 18V.

8. NIPUHAVIEXXHOCTU

3anacHoii HoX RotorCut [nA 3ameHbl UCMOb30BAHHOMO NACTMACCOBOr0 apr. 5368
GARDENA ana HOXa.
Typb6oTpUMMeEpa
GARDENA 3anacHoit [loctyneH uepes Ntoboro oduumansHoro aunepa
CYnnopT HoXa GARDENA.
GARDENA Komnnekr JinA yno6HOro KOWeHNA KPOMOK Fra30HOB. apr. 9880
Kosiec Ana TpuMMepa
(tonbko ana apr. 14701)
GARDENA CuctemHblit AKKyMyNATOp ANA [ONONHUTENBHON PaboTbl UK
aKKyMynaTop Ha 3aMeHy.
PBA 18V/45 P4A apt. 14903
PBA 18V/72 P4A apt. 14905

GARDENA 3apsaaHoe
ycTpoiicTBo ana buicTpoit
3apAAKN aKKyMynaTopa
AL 1830 CV P4A

[1nA BLICTPOIN 3apAAKN aKKyMyNATOPA CUCTEMbI
POWER FOR ALL PBA 18V..W-..

apr. 14901

9. CEPBUC/TAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTeck No agpecy, npueeaeHHOMY Ha obpaTtHoM
CTOpOHe.

lapaHTuiiHbie oba3aTenbcTBa:

B cnyuae I'apaHTl/ll;lHOl;l peknamauun ¢ Bac He B3MMaeTCA njiara 3a
npenocraBfieHHbIEe YCyri.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHTupyeT Hagnexatulyto paboty
BCEX HOBbIX OpUrnMHanbHbix nanenmn GARDENA B TeueHue 2 net

C JaTbl MepBOW MOKYMKW y Aniepa npu yCIoBUN UCNONb30BaHNA n3ae-
IMA NCKITKOUYNTENBHO ANA IMYHBIX Lenen. FapaHTuA n3rotoButens

He pacnpocTpaHAeTCA Ha n3aenna, NprobpeTeHHbIE Ha BTOPUYHOM
pbiHKe. [JaHHaA rapaHTyA pacnpoCcTpaHAETCA Ha BCe CYLLECTBEHHbIE
HeJoCTaTKu U3AEeNNA, KOTOpble JoKa3aTebHO CBA3aHbl C OLUnMbKamm
B MaTepuanax uav nponsBoACTBe. [lapaHTua nogpagdymeBaeT npeno-
CTaBfeHVe NOMHOCTHIO (PYHKLIMOHMPYIOLWEro USAENNA Ha 3aMeHy U
PEMOHT HEUCMNPABHOIO U3AENNA, OTNPAaBIEHHOro HaMm BecnnaTHo;
Mbl OCTaBnAem 3a cobow NpaBo BbIbUpaTb OAMH U3 ABYX BapnaHTOB
no CBOeMy yCMOTpeHuto. [aHHaA ycnyra npeaoctaBnaeTca npu
cobntoaeHNn cneayroLLX yCoBUA:

* lIzgenne ncnofib30Basiock NO HA3HAYEHMIO B COOTBETCTBUN
C pekomeHgaumnAamMmm B pyKOBOACTBE MO aKCrsiyataunn.

* Hu nokynatesb, HX TPETbE NINLIO HE MbITaNUCh BCKPbLIBaTL U
PEMOHTUPOBATL U3AENME.

* [Mpu aKcnayaTaumm NCMoib30BaINCh TOSIbKO OPUrMHasIbHbIE
3anacHble 1 naHawveaemble getany GARDENA.

e [penocTaBneHne TOBapPHOIo Yeka.

13 rapaHTun UCKtoUeHbl HOpMasbHbIM M3HOC AeTanen U KOMMOHEHTOB
(HampuMep, HOXeW, AeTanen KpernieHna Hoxen, TYypbuH, OCBeTUTENb-
HbIX MPUBOPOB, KIMHOBBIX 1 3y64aTbix peMHel, pabounx Konec, cBeven
3DKUraHVA), NBMEHEHNA BHELLHErO BN, a Takke U3HallnBaemMble

1N pacxoaHble AeTanu.

[aHHanA rapaHTA N3roToBUTENA OrPaHNYNBAETCA 3aMEHON 1 PEMOH-
TOM HEKOHMLIMOHHOIO TOBapa Ha yKa3aHHbIX Bbllle yCroBuAX. apaH-
TUA U3rOTOBUTENA HE MOXET OblTb OCHOBaHWEM [J1A BbIABWXEHNA VHbIX
npeTeHann, Hanpumep, Ha BoamelleHve yulepba. JaHHasa rapaHTvA
N3roTOBWTENA, ECTECTBEHHO, He 3aTpariBaeT 3aKOHHbIE 1 0T OBOPHbIE
rapaHTuiiHble TpeboBaHWA B OTHOLLIEHWM Annepa/npodasLa.

apaHTVA N3roToBUTENA perynnpyetca npasoM deaepaTBHON
Pecnybnunkn Mepmanna.

B rapaHtunHoMm cnydvae, noxanymcra, onnarmte HeobxoavmMble NoYTo-
Bble cO0OPbI 1 BbILLIUTE AeheKTHOE 13aenve BMeCcTe C KOnuen Tosap-
HOro Yeka 1 onMcaHuemM HencnpPaBHOCTEN MO aApecy CEPBUCHON
cny6bl GARDENA.

UsHawmBaemble aetanu:

MnacTMaccoBbIf HOX VY HOXeAepKaTeb ABNAOTCA U3HALLINBAEMbIMU
OeTanAMM 1N Ha HWUX He pacnpoCTpaHAETCA rapaHTuaA.

UncTpykymn nponseoantens ana Poccurickoii denepaymnn

Usrotoeutenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToB/eHnA ykasaHa Ha ToBape.

OduumanbHbIA UMMOPTEP Ha TEPPUTOPUIO
Poccuu:

00O «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana 06nacTb, . XUMKU,
yn. JleHnHrpaackasn, snageHue 39,
CTpOEHue 6,

nomeuleHre Ne OB02_04

CepuitHbini Homep: A2043

A 20" 43

1-11 cepum (MHOEKC
NPON3BOACTBA)

["oa BbINyCcka KaneHgapHaa Heaena

BbIMNycKa

* MNocnepHvie age umdpel roga seinycka 2020 (TpeTuin 1 YeTBEePTbIN 3HaK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nadgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali

0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos néo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czgsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvédlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn nmpoidvrog

Zupq;wvcx pe Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq Vi T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €&V QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN emMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apThuaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind réspunderea pentru produs, declardam in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu
au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeadu, MPUYNMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHWN OT HaLUMTE NPOAYKTN, ako Te He ca bunu NpaBUIHO PeEMOHTUPaHN oT ofobpeH oT GARDENA cepBu3 nam ako He ca M3non3BaHn OpuUrnHanHn YacTu
Ha GARDENA vnu yactn, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés prieziliros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppopepuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw WG nAnpsEoumoc TOU KOTOIOKEUOIOT, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupumm uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUKADQJOD\D( m\npow/ﬂl\n
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwu)\smc G EE kon Tv swémwv Yio 10 lTpDIOV npmun(.)v e
TEPITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON [ TNV eTaipelar pag ToUe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo th dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen /laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAaT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OI'II/ICaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3NCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a besonacHocT u CI'IBLMQ]VNHWE HOpMU 3a
npoaykumATa. B ciyyail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KOATO He e CbrmacyBaHa C Hac, Tasu ieknapaumsa rybu CBOATa BalmaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacién cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Akku-Trimmer
Battery Trimmer

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Harmonisierte EN-Normen/ EN 1SO 12100
Harmonised EN:

Ladegerat/ Charger:

EN 60335-1

EN 50636-2-91 EN 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/guaranteed Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne mogi: izmerjena/zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mjerena/zajaméena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Stojniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: M3MepeH0/ rapaHTpaHo
Aénitaso: mitattu/taattu Miiratase: mdddetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/garantizado Troksna limenis : meéritais/ garantétais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: mért/ garantélt 14700 83 dB(A) / 85 dB(R)
Hiadina hiuku: nameéfend/ zarugena 14701 86 dB(A) / 88 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2020

Izstradajuma apraksts:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
EasyCut 23/18V P4A 14700
ComfortCut 23/18V P4A 14701
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:
Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang VI
EU-direktiv: M. Kugler, 89079 Ulm
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
B:{gﬁezg (C;E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE: GARDENA Technical Procedure:

I 2000/14/EC Documentation, according to 2000/14/EC
EK-iranyelvek: M. Kugler, 89079 Ulm  Art.14 Annex VI
Predpisy ES; 2006/42/EC : ' .
Smernice EU:
ey mem
Direktive EU:
EC direktive: Documentation déposée :  Procédure d’évaluation
Directive CE: . . Documentation de la conformité :
[MpeKTBi Ha EO: Ladegerdt/ Charger: technique GARDENA,  Selon 2000/14/CE art. 14
EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler, 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020

Fait & Ulm, le 30.10.2020
Ulm, 30-10-2020
Ulm, 2020.10.30.
Ulm, 30.10.2020
Ulmissa, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, dnia 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, diia 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0d0TNUEVOC

Ulm, 30.10.2020 Pooblascenec

Ulm, dana 30.10.2020 Ovlastena osoba
Uim, 30.10.2020 Conducerea tehnica
Ynm, 30.10.2020 YMbIHOMOLIEH

Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulme, 30.10.2020

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kendosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President

140




Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapva AL
6yn. 8 lekemepu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKU,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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